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Euroopa Parlamendi seisukoha eelnou sonastus pirast 1oplikku diguslikku ja keelelist
toimetamist parlamendi ja néukogu teenistuste poolt on jirgmine:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2024/...,

mis Kisitleb ajutisi kaubanduse liberaliseerimise meetmeid, millega tiiendatakse
kaubanduskontsessioone, mida kohaldatakse Ukraina toodete suhtes iihelt poolt
Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt

poolt Ukraina vahelise assotsieerimislepingu alusel
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EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

! Euroopa Parlamendi ... 2024. aasta seisukoht [(ELT ...) / (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata)] ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(M

2

Liidu ja Ukraina suhete aluseks on iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergialihenduse ning nende litkmesriikide ning teiselt poolt Ukraina
vaheline assotsieerimisleping? (edaspidi ,,assotsieerimisleping®). Koosk®dlas ndukogu
otsusega 2014/668/EL? kohaldati assotsieerimislepingu kaubandust ja
kaubanduskiisimusi kdsitlevat I'V jaotist ajutiselt alates 1. jaanuarist 2016 ning
assotsieerimisleping joustus 1. septembril 2017 pérast selle ratifitseerimist kdigi

litkkmesriikide poolt.

Assotsieerimislepingus viljendatakse assotsieerimislepingu osaliste (edaspidi
,lepinguosalised®) soovi tugevdada ja laiendada suhteid ambitsioonikal ja
innovaatilisel viisil, holbustada jarkjargulist majanduslikku integratsiooni ja selle
saavutamist ning teha seda kooskodlas diguste ja kohustustega, mis tulenevad

lepinguosaliste litkmesusest Maailma Kaubandusorganisatsioonis.

ELTL 161, 29.5.2014, 1k 3.

Noukogu 23. juuni 2014. aasta otsus 2014/668/EL tihelt poolt Euroopa Liidu ja
Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Ukraina
vahelise assotsieerimislepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise
kohaldamise kohta selle III jaotise (vilja arvatud sitted teise lepinguosalise
territooriumil seaduslikult to6tavate kolmandate ritkide kodanike kohtlemise kohta)
ning IV, V, VI ja VII jaotise ning seotud lisade ja protokollide osas (ELT L 278,
20.9.2014, Ik 1).
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3)

“4)

Assotsieerimislepingu artikliga 25 on ette ndhtud lepinguosaliste vahelise
vabakaubanduspiirkonna jéarkjérguline loomine kooskdlas 1994. aasta {ildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT 1994) XXIV artikliga. Selleks on
assotsieerimislepingu artiklis 29 sétestatud tollimaksude jéarkjarguline kaotamine
vastavalt selles sisalduvatele ajakavadele, samuti on ette nihtud vdimalus

tollimaksude kaotamise kiirendamiseks ja ulatuse laiendamiseks.

24. veebruaril 2022 alanud Venemaa provotseerimata ja pdhjendamatul
agressioonisdjal Ukraina vastu on olnud siigavalt negatiivne mdju Ukraina
suutlikkusele kaubelda iilejaanud maailmaga, seda nii tootmisvdimsuse hdvimise
tottu kui ka seetottu, et méarkimisvairset osa transpordivahenditest ei ole voimalik
kasutada, nt Mustale merele juurdepédésu piirangute ja ebakindluse tottu. Sellistel
erandlikel asjaoludel ja Venemaa Ukraina-vastase agressioonisdja negatiivse
majandusliku mdju leevendamiseks tuleb kiirendada tihedamate majandussuhete
arendamist liidu ja Ukraina vahel, et jatkata Ukraina ametiasutuste ja elanikkonna
toetamist. Seepirast on vajalik ja asjakohane jatkata kaubavoogude stimuleerimist ja
anda kaubanduse liberaliseerimise meetmete vormis soodustusi kdigile toodetele
kooskdlas tollimaksude kaotamise kiirendamisega liidu ja Ukraina vahelises

kaubanduses.
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®)) Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 21 16ike 3 kohaselt peab liit tagama
kooskdla oma vilistegevuse eri valdkondade vahel. Euroopa Liidu toimimise lepingu
(ELi toimimise leping) artikli 207 1dike 1 kohaselt tuleb tihist kaubanduspoliitikat

ellu viia kooskolas liidu vélistegevuse pohimotete ja eesmirkidega.

(6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus (EL) 2023/10774 kaotab kehtivuse
5. juunil 2024.

(7 Kéesoleva midrusega kehtestatud kaubanduse ajutise liberaliseerimise meetmed
peaksid olema jargmisel kujul: 1) puu- ja kdogivilja suhtes sisenemishindade
siisteemi kohaldamise peatamine; i1) tariifikvootide ja imporditollimaksude
peatamine ning iii) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2015/4783
V peatiiki ja artikli 24 kohaldamise peatamine. Nende meetmete kaudu annab liit
Ukrainale ja mojutatud ettevotjatele ajutiselt asjakohast majanduslikku ja rahalist

toetust.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta méérus (EL) 2023/1077, mis
késitleb kaubanduse ajutist liberaliseerimist, millega tdiendatakse Ukraina toodete
suhtes kohaldatavaid kaubanduskontsessioone iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergialihenduse ning nende litkmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelise
assotsieerimislepingu alusel (ELT L 144, 5.6.2023, 1k 1).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta médrus (EL) 2015/478
impordi Uhiste eeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015, 1k 16).
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(8) Kelmuste ja pettuste valtimiseks peaks Ukraina kdesoleva madrusega kehtestatud
sooduskorra kasutamiseks jargima koiki assotsieerimislepingu kohaste soodustuste
saamise asjaomaseid tingimusi, sealhulgas asjaomaste toodete piritolureegleid ja
nendega seotud menetlusi, ning Ukraina peaks tegema liiduga tihedat

halduskoost66d, nagu on sétestatud assotsieerimislepingus.

&) Samuti peaks Ukraina kdesoleva midrusega kehtestatud sooduskorra kasutamiseks
hoiduma uute tollimaksude v&i samavéirse toimega maksude ning uute koguseliste
piirangute voi muude samavéirse toimega meetmete kehtestamisest, samuti
olemasolevate tollimaksuméairade voi muude maksude suurendamisest voi muude
piirangute kehtestamisest liiduga kauplemisele, vélja arvatud juhul, kui see on

Venemaa Ukraina-vastase agressioonisdja kontekstis selgelt pohjendatud.
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(10) Lisaks peaks Ukraina kdesoleva méidrusega kehtestatud sooduskorra kasutamiseks
jatkuvalt austama assotsieerimislepingu iildpohimdtteid. Selle kohta on
assotsieerimislepingu artiklis 2 sdtestatud, et assotsieerimislepingu oluliseks osaks on
muu hulgas demokraatlike pdhimdtete, inimdiguste ja pohivabaduste austamine,
suverddnsuse ja territoriaalse terviklikkuse, piiride puutumatuse ja soltumatuse
pohimotete austamise edendamine ning massihévitusrelvade, nendega seotud
materjalide ja nende kandevahendite leviku vastu vditlemine. Lisaks on
assotsieerimislepingu artiklis 3 méargitud, et lepinguosaliste suhete tihendamisel on
keskne roll digusriigil, heal valitsemistaval, korruptsiooni- ning rahvusvahelise
organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi eri vormide vastasel vditlusel, kestliku

arengu edendamisel ja tohusal mitmepoolsusel.
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(11) Tingimusel et komisjon hindab korrapérase seire raames kéesoleva mdaruse moju
ning selline hindamine algatatakse liikmesriigi igakiilgselt pdhjendatud taotluse
alusel voi komisjoni omal algatusel, on vaja ette niha vdimalus vitta meetmeid, mis
on vajalikud kéesoleva méaruse kohaldamisalasse kuuluvate toodete impordi suhtes,
millel on kahjulik mdju samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete turule liidus
vOi iihes voi mitmes litkmesriigis. Linnuliha-, munade ja suhkruturul on olukord eriti
ebakindel ja voib liidu pdllumajandustootjaid kahjustada, kui import Ukrainast peaks
suurenema. On asjakohane kehtestada munadele ning linnuliha- ja suhkrutoodetele
automaatne kaitsemeede, mis aktiveeritakse, kui kdesoleva méaaruse kohaselt
imporditud tootekogused iiletavad 2022. ja 2023. aastal imporditud koguste

aritmeetilise keskmise.
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(12)

(13)

Selleks et tagada kdesoleva méadruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et ajutiselt peatada artikli 1 16ikes 1
satestatud sooduskord, kui selle kohaldamise tingimusi enam ei tdideta, ning
kehtestada kaitsemeetmed, kui kiesoleva médruse kohasel impordil on kahjulik moju
samasuguste vOi otseselt konkureerivate toodete turule liidus voi iihes voi mitmes
litkmesriigis. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méairusega (EL) nr 182/2011°. Ajutiste kaitsemeetmete vastuvotmiseks
tuleks kasutada nduandemenetlust, arvestades nimetatud meetmete toimet ja olemust

ning nende jargnevuse loogikat seoses 10plike kaitsemeetmete vastuvotmisega.

Komisjoni iga-aastane aruanne assotsieerimislepingu oluliseks osaks oleva pdhjaliku
ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna rakendamise kohta peaks sisaldama
iksikasjalikku hinnangut kdesoleva miirusega kehtestatud kaubanduse

liberaliseerimise meetmete rakendamisele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide
labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(14) Vattes arvesse Venemaa Ukraina-vastasest agressioonisdjast tingitud olukorra
kiireloomulisust, peetakse asjakohaseks teha erand ELi lepingule, ELi toimimise
lepingule ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingule lisatud protokolli
nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4 sitestatud kaheksa
nédala pikkusest tdhtajast.

(15) Vottes arvesse, et mddruse (EL) 2023/1077 kehtivusaeg 16ppeb 5. juunil 2024, peaks

kéesolev méérus joustuma 6. juunil 2024,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Kaubanduse liberaliseerimise meetmed
1. Kehtestatakse jairgmine sooduskord:

a)  sisenemishindade siisteemi kohaldamine peatatakse nende toodete puhul, mille
suhtes seda siisteemi kohaldatakse vastavalt assotsieerimislepingu I-A lisale.

Nende toodete impordi suhtes ei kohaldata tollimakse;

b)  kdik assotsieerimislepingu I-A lisas kehtestatud tariifikvoodid peatatakse ja
nende kvootidega hdlmatud tooteid lubatakse Ukrainast liitu importida

tollimaksuvabalt.

2. Madruse (EL) 2015/478 V peatiiki ja artikli 24 kohaldamine Ukrainast périt impordi

suhtes peatatakse ajutiselt.
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Artikkel 2

Sooduskorra saamise tingimused

Artikli 1 16ikes 1 sdtestatud sooduskorra suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a)

b)

Ukraina jargib toodete péritolureegleid ja nendega seotud menetlusi vastavalt

assotsieerimislepingus sitestatule;

Ukraina hoidub uute tollimaksude voi muude samavéérse toimega maksude ning
uute koguseliste piirangute voi muude samavéairsete meetmete kehtestamisest liidust
parit impordile, samuti olemasolevate tollimaksuméérade voi muude maksude
suurendamisest voi muude piirangute, sealhulgas diskrimineerivate sisemiste
haldusmeetmete kehtestamisest lilduga kauplemisele, vilja arvatud juhul, kui see on

sojaolukorras selgelt pohjendatud, ning

Ukraina austab demokraatia pdhimotteid, inimdigusi ja pdhivabadusi, jargib
Oigusriigi pohimotet ning teeb jitkuvaid ja kestvaid joupingutusi voitluses
korruptsiooni ja ebaseadusliku tegevuse vastu, nagu on sétestatud

assotsieerimislepingu artiklites 2, 3 ja 22.
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Artikkel 3

Ajutine peatamine

l. Kui komisjon leiab, et on piisavalt tdendeid selle kohta, et Ukraina ei tdida artiklis 2
sdtestatud tingimusi, voib komisjon artikli 1 1dikes 1 sétestatud sooduskorra
rakendusaktiga tédielikult voi osaliselt peatada. Konealune rakendusakt voetakse vastu

kooskdlas artikli 5 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Kui litkmesriik esitab komisjonile taotluse sooduskorra peatamiseks pohjusel, et
Ukraina ei tiida artikli 2 punktis b sdtestatud tingimusi, esitab komisjon nelja kuu
jooksul parast taotluse saamist pohjendatud arvamuse selle kohta, kas viide
tingimuste tditmata jatmise kohta Ukraina poolt on pohjendatud. Kui komisjon leiab,

et viide on pdhjendatud, algatab ta kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud menetluse.
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Artikkel 4

Kaitsemeetmed

l. Kui Ukrainast périt toodet, mis on hdlmatud artikli 1 16ikega 1, imporditakse
tingimustel, millel on kahjulik mdju samasuguste vdi otseselt konkureerivate toodete
turule liidus voi tihes voi mitmes litkmesriigis, voib komisjon kehtestada vajalikud
meetmed rakendusaktiga. Konealune rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 5

16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Sellise meetme vaib kehtestada seniks, kuni see on vajalik, et korvaldada kahjulik
moju, mis on impordil samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete turule liidus
vOi iihes vOi mitmes litkmesriigis.

2. Komisjon seirab korrapdraselt kiesoleva méadruse moju, vottes arvesse teavet selliste
toodete ekspordi ja impordi kohta, hindade kohta liidu voi iihe vdi mitme liikmesriigi
turul ja tootmise kohta liidus, mille suhtes kohaldatakse artikli 1 1dike 1 punkti b

kohaseid kaubanduse liberaliseerimise meetmeid.
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Komisjon teavitab liikmesriike korraparase seire tulemustest iga kahe kuu jérel alates

... [kdesoleva mééruse joustumise kuupidev].

3. Lodike 1 kohaste meetmete kehtestamiseks hindab komisjon olukorda samasuguste
vOi otseselt konkureerivate toodete turul liidus voi ithes voi mitmes litkmesriigis.

Kodnealune hindamine algatatakse

a)  pérast seda, kui litkmesriik on esitanud ndouetekohaselt pohjendatud taotluse,
mis sisaldab piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid, mis on liikmesriigile
16ike 4 kohaselt moistlikult kéttesaadavad ja nditavad, et impordil on kahjulik

moju turule, nagu on osutatud 16ikes 1, voi

b)  komisjoni enda algatusel, kui ta leiab, et on piisavalt esmapilgul usutavaid
toendeid selle kohta, et impordil on kahjulik mdju turule, nagu on osutatud

10ikes 1.
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Esimeses 10igus osutatud hindamine viiakse 16pule hiljemalt nelja kuu jooksul parast

selle algatamist.

4. Loike 3 kohase hindamise ldbiviimisel vdtab komisjon arvesse kdiki asjakohaseid
turusuundumusi, sealhulgas asjaomase impordi mdju olukorrale samasuguste voi
otseselt konkureerivate toodete turul liiddus voi iihes voi mitmes litkmesriigis.

Hindamisel voetakse arvesse jargmisi tegureid:

a)  Ukrainast asjaomase toote impordi suurenemise mair ning maht absoluut- ja

suhtarvudes;

b)  asjaomase impordi moju tootmisele ja hindadele liidu turul vai tihe voi mitme
litkkmesriigi turul, vottes samal ajal arvesse teistest riikidest 1ahtuva impordi

diinaamikat.

Esimeses 1digus osutatud tegurite loetelu ei ole ammendav ja arvesse voib votta ka

muid asjakohaseid tegureid.
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5. Kriitilistes olukordades, kus viivitus pohjustaks kahju, mida oleks raske heastada,
voib komisjon rakendusaktiga ajutiselt kehtestada vajalikud meetmed. Sellise
meetme voib kehtestada iiksnes pérast seda, kui litkkmesriik on esitanud kédesoleva
artikli 1dike 3 punkti a kohase nduetekohaselt pohjendatud taotluse, ning see
voetakse vastu 21 pédeva jooksul pérast taotluse saamist. Konealune rakendusakt
voetakse vastu kooskdlas artikli 5 10ikes 4 osutatud ndouandemenetlusega. Ajutist

kaitsemeedet ei voi kohaldada kauem kui 120 péeva.

6. Kui komisjon leiab 15ikes 3 osutatud hindamise tulemusena, et impordil on kahjulik
moju samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete turule liidus voi tihes voi
mitmes litkmesriigis, ja kavatseb kehtestada 16ike 1 kohase 10pliku meetme, avaldab
ta Euroopa Liidu Teatajas teate sellise meetme kehtestamise kohta. Teates esitatakse
hindamise peamiste tulemuste kokkuvote ja mirgitakse tihtaeg, mille jooksul voivad
huvitatud isikud esitada kirjalikult oma seisukohad. Kdnealune tihtaeg ei tohi iiletada

10 pdeva alates teate avaldamise kuupéevast.
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7. Kui munade, linnuliha v6i suhkru impordi kumulatiivne maht alates
1. jaanuarist 2024 jouab ajavahemikul 6. juunist kuni 31. detsembrini 2024
aastatel 2022 ja 2023 registreeritud impordimahtude aritmeetilise keskmiseni, teeb
komisjon 21 pédeva jooksul, olles teavitanud méadruse (EL) 2015/478 artikli 3
16ikega 1 loodud kaitsemeetmete komiteed (edaspidi ,,kaitsemeetmete komitee*),
jargmist:
a)  kehtestab uuesti sellele tootele kdesoleva miiruse artikli 1 16ike 1 punktiga b

peatatud tariifikvoodi kuni 31. detsembrini 2024 ja

b)  kehtestab alates 1. jaanuarist 2025 tariifikvoodi, mis vordub viie
kaheteistkiimnendikuga konealusest aritmeetilisest keskmisest, voi kdesoleva
madruse artikli 1 1dike 1 punktiga b peatatud tariifikvoodi, olenevalt sellest,

kumb on suurem.

Kui munade, linnuliha v6i suhkru impordi kumulatiivne maht alates

1. jaanuarist 2025 jouab ajavahemikul 1. jaanuarist kuni 5. juunini 2025 viie
kaheteistkiimnendikuni 2022. ja 2023. aastal registreeritud impordimahtude
aritmeetilisest keskmisest, kehtestab komisjon 21 pieva jooksul, olles teavitanud
kaitsemeetmete komiteed, uuesti sellele tootele artikli 1 16ike 1 punktiga b peatatud

tariifikvoodi.
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Kéesoleva 10ike kohaldamisel tihendavad terminid ,,munad®, ,linnuliha* ja ,,suhkur
koiki tooteid, mis on hdlmatud assotsieerimislepingu I-A lisa liites munadele ja
albumiinidele, linnulihale ja linnuliha valmististele ning suhkrule kehtestatud
tariifikvootidega, ning aritmeetiline keskmine arvutatakse sel teel, et 2022. ja

2023. aasta impordimahtude summa jagatakse kahega.

8. Kui komisjon kehtestab 15ike 1, 5 voi 7 kohase meetme, millega taaskehtestatakse
artikli 1 16ike 1 punkti b kohaselt peatatud tariifikvoot, voetakse kdnealuse
tariifikvoodi haldamisel arvesse selle kalendriaasta jooksul imporditud kogust, mil

komisjon selle meetme kehtestab.

Artikkel 5

Komiteemenetlus

1. Kéesoleva midruse artikli 3 16ike 1 kohaldamisel abistab komisjoni Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 952/20137 artikli 285 16ike 1 alusel loodud
tolliseadustiku komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL) nr 182/2011

tdhenduses.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta méérus (EL) nr 952/2013,
millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).
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2. Kéesoleva miiruse artikli 4 16ike 1 kohaldamisel abistab komisjoni kaitsemeetmete

komitee. Nimetatud komitee on komitee méadruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

3. Kéesolevale 1dikele osutamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
4. Kéesolevale 16ikele osutamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
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Artikkel 6

Kaubanduse liberaliseerimise meetmete rakendamise hindamine

Komisjoni iga-aastane aruanne pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna
rakendamise kohta peab sisaldama {iksikasjalikku hinnangut kiesolevas mééruses sétestatud
kaubanduse liberaliseerimise meetmete rakendamisele, ning kui see on asjakohane, hinnangut
nende meetmete sotsiaalsele mojule Ukrainas ja liidus. Teave artikli 1 16ike 1 punkti b
kohaste toodete impordi kohta tehakse kattesaadavaks komisjoni veebisaidil ning seda

ajakohastatakse kord kuus.
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Artikkel 7

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev mairus joustub 6. juunil 2024.

Kéesolevat miirust kohaldatakse kuni 5. juunini 2025.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

(Puudutab koiki keeleversioone.)
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